
SER puntual / LLEGAR a la hora -- un poco antes = BE punctual / ARRIVE on time 
-- a little earlier  
prefiero llegar a la hora = I prefer to arrive on time  
a Brendan no le gusta ser puntual = Brendan doesn't like to be punctual  
cuando vamos a casas de nuestras amigas = when we go to our friends' houses  
tenemos que irnos ahora porque la cena es a las ocho = we have to leave now 
because dinner is at eight  
trucos para conservar el matrimonio = tricks to maintain the marriage  
para una cena no está bien = for a dinner, it's not okay  
los irlandeses quieren comer la comida caliente = the Irish want to eat hot food
 
se considera mala educación = it is considered bad manners  
se disculpa = he/she apologizes  
DEBERÍAS hacer un truco = You SHOULD do a trick  
¿qué harías tú? = what would you do?  
si yo fuera tú, no llegaría el primero = if I were you, I wouldn't arrive first 

suelo llegar un poco después de la hora = I usually arrive a little after the 
time  
si la persona no está en una casa, si me espera = if the person is not at home, 
if they wait for me  
en este caso creo que es mal educado llegar demasiado tarde = in this case, I 
think it's rude to arrive too late  
mi cuñada siempre llega tarde = my sister-in-law is always late  
Hola Emma = Hello Emma  
tengo una amiga cuando llega 2 o 3 minutos tarde = I have a friend when she 
arrives 2 or 3 minutes late  
discúlpame, porque llego tarde = excuse me for being late  
media hora es tarde = half an hour is late  
cuando salimos a cenar con la familia, es muy normal llegar 20 o 25 minutos 
tarde = when we go out to dinner with the family, it's very normal to be 20 or 
25 minutes late  
ella dice que está taxi - está de camino = she says she is in a taxi - she is on
her way  
está saliendo de casa = she is leaving home  
SOY puntual = I AM punctual  
¿es verdad que los alemanes son puntuales? = is it true that Germans are 
punctual?  
¿has viajado a otros países donde la gente no es puntual? = have you traveled to
other countries where people are not punctual?  
los italianos tienen un concepto de la puntualidad diferente = Italians have a 
different concept of punctuality  
mi abuelo fue muy puntual = my grandfather was very punctual  
hola Maedbh! = hello Maedbh!  

🙂 🙂Lo siento por llegar tarde  >) = Sorry for being late  >)  
se me olvida la hora de que trataba = I forget what time it was about  
MANDÓN = bossy pants  
EMPATE = draw  
un empate = a tie  
cosas para no perder tiempo = things to not waste time  
por supuesto puedes ver la tele.... = of course, you can watch TV....  
FREIDORA DE AIRE = AIR FRYER  
está de moda = it's trendy  
SALTAR DE TENSIÓN = JUMP FROM TENSION  



PASÁRSELO BOMBA = HAVE A BLAST  
ME LO PASÉ BOMBA EN LA FIESTA DE UNA = I HAD A BLAST AT SOMEONE'S PARTY  
ME LO PASÉ FATAL EN LA CENA DE NAVIDAD = I HAD A TERRIBLE TIME AT CHRISTMAS 
DINNER  
BOMBA = POSITIVE  
ME LO PASÉ FENOMENAL = I HAD A GREAT TIME  
LA CAMISETA DE TIRANTES FINOS = THE SPAGHETTI STRAP TOP  
UNA PERSONA MANDONA = someone who likes to tell others what to do  
TODAVÍA NO he hecho algo, pero me gustaría hacerlo = I STILL haven't done 
something, but I would like to  
TODAVÍA NO he visitado la India = I STILL haven't visited India  
TODAVÍA NO - NUNCA = STILL NOT - NEVER  
YA = already  
AUN = TODAVÍA = STILL  
AUN NO HE IDO a la India = I STILL haven't been to India  
AUN no has hecho los deberes = You STILL haven't done your homework  
NUNCA he ido a la India = I have NEVER been to India  
TODAVÍA NO he comido perro = I STILL haven't eaten dog  
YA he terminado los deberes = I have already finished my homework  
YA he entendido el mensaje = I have already understood the message  
YA he estado en la India = I have already been to India  
TE NECESITO = I NEED YOU  
es pegadiza = catchy  
COMO A LA LUZ DE SOL = LIKE TO THE SUNLIGHT  
DONDE MUERE MI RAZÓN = WHERE MY REASON DIES  
PERDER LA CABEZA POR AMOR = LOSE ONE'S MIND FOR LOVE  
QUE DISFRUTES LOLO!!!!! = ENJOY, LOLO!!!!!


